Sofirn C8G Manual
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Max. output: 2000 Lumens

Sofirn C8G is a powerful, versatile flashlight designed for home, EDC or outdoor activities like camping,

hiking, fishing or hunting. It features two mode groups: Group 1 with 5 modes; Group 2 with ramping,
hidden ECO, Turbo, Strobe, Beacon and SOS.

ANSI/NEMA FL1 Chart
Light Group Turbo High Medium Low Eco
Group 1 2000 Im 1000 Im 300 Im 75Im 10Im
Group 2 Ramping: from 10 Im to 2.000 Im
6 min (Turbo) + 4h50min | 6h30min | 16 h 35 min 60 h

Running time . .
1h 40 min (High)

Beam Distance 565 m 354 m 200 m 102 m 23 m
Peak Intensity 80000 cd 31250 cd 10000 cd 2625 cd 133 cd
Impact Resistance 1 meter / 3.28 feet
Water Resistance IPX8 (2 meters / 6.56 ft depth)

Notice: The above mentioned parameters are based on tests according to international flashlight testing standards

(ANSI/NEMA FL1) using one 4000 mAh 21700 Li-ion battery in our laboratory. Results may vary with different
battery or under different environmental conditions.



Specifications:

¢ CREE XHP35 HI LED

+ Working Voltage: 2.8V - 4.2V

¢ Battery Options: One 21700 Li-ion battery or one 18650 Li-ion battery

<+ Dimension: 150mm (length) x 44.6mm (head diameter)

+» Weight: 16312 grams (without battery)

¢ Flashlight body: Aerospace grade 6061 grade aluminum alloy, CNC manufactured to hard-anodized
anti-abrasive finish to get solid built body, anti-crash geometry and better heat exchange.

+ Toughened mineral glass lens

+» IPX8 Waterproof (submersion up to a maximum depth of 2m underwater for up to 30 minutes)

¢ Reverse polarity protection from improper battery installation

¢ Advanced Temperature Regulation (ATR) technology: ATR will adjust the brightness level
automatically when the driver temperature reaches 50°C (122 °F) to prevent overheating

Power Indicator:

The LED indicator shows power status for 5 seconds when turns on. Green if power is good enough, red
if short of power, flashing red if running out of power. The flashlight turns off automatically if the voltage
is lower than 2.7 Volt, please recharge battery or insert a new battery.

Caution:

X/

+» “Strobe” mode may cause seizure in persons with photosensitive epilepsy.
R/

% Operating for a long time in “High” or “Turbo” mode will warm flashlight up. This is normal.

¢+ Do not stare directly into beam or point it directly into anyone's face.

Battery Specifications:

Battery Type Dimension & Quantity Nominal Voltage | Compatible
Rechargeable Li-ion battery | 21700 x 1 (unprotected) 3.7V Yes (Recommended)
Rechargeable Li-ion battery | 18650 x 1 (protected/unprotected) 3.7V Yes

Battery Installation: Unscrew the tailcap to insert one 21700 battery or 18650 battery (with adapter
sleeve) with the anode side (+) towards the head and then screw tailcap back on. Both unprotected or
protected button top 18650 batteries are supported, only unprotected 21700 batteries are supported.
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Operation Instructions:

The tail switch is the tactical switch and the side switch is the functional switch.

ON/OFF

Tap the tail switch to momentarily turn on the light; release it and the light will go out. Fully press the tail

switch to constantly turn on the light; press once again to turn off the light.

Output Selection

L)

X3

*¢

X/
o

X/
o

Group 1: With the light switched on, single click the side switch to cycle through Low—->Med->High. A
fast double-click actives Turbo mode. As soon as the temperature on the driver reaches 50°C, it
adjust brightness automatically.

Group 2: With the light switched on, press and hold the side switch to ramp up and down. The range
is 10LM — 2000LM, it blinks when reaching maximum or minimum brightness. Ramping changes
direction when the button is pressed again within 1.5 seconds, same direction when ramping again
after 1.5 seconds. A fast double-click directly ramps up to Turbo mode, another fast double-click
directly ramps down to Eco mode. When in Turbo mode, as soon as the temperature on the driver
reaches 50°C, it adjust brightness automatically.

With the light switched on, 3 fast clicks activate Strobe mode, press and hold to cycle through
Strobe-Beacon-SOS, single click goes back to normal brightness.

With the light switched on, 4 fast clicks change between Group 1 and Group 2.

With the light switched off, press and hold side switch and click tail switch to activate Eco mode.
Mode memory: Brightness levels will be maintained, it turns on with the remembered mode.

Advanced Temperature Regulation (ATR) technology:

If the driver’s temperature reaches 50°C (122 °F), the flashlight will automatically throttle down to lower
mode to avoid overheating.



Troubleshooting and Maintenance:

++ Disassembling the sealed head can damage flashlight and voids warranty.

X/

% Sofirn, Ltd. recommends using high-quality brand batteries. Damage by battery leakage voids
warranty.

X/
o

Remove battery if the flashlight will not be used for an extended period of time.

>

+» To prevent accidental activation during storage or transportation, unscrew the head by half a turn or

L)

remove battery.

+ Every 6 months threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin layer of silicone
grease.

+ To maintain a proper level of waterproofness, replace worn-out o-rings with an approved spare (2

pieces are shipped with initial order).

% Troubleshooting: Cleaning battery contacts regularly as dirty contacts may impair the performance of
the flashlight. If you experience problems (flicker, shine intermittently or failure turn on) the
following root causes and solutions should be tried:

Reason A:  The battery needs replacement (Battery voltage is below 2.8V).
Solution: Replace battery with an approved type of fully charged battery.

Reason B:  Threads, PCB board contact or other contacts are dirty.
Solutions:  Please clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing alcohol.

If the above methods do not work please refer to the warranty policy before contacting your authorized
distributor.

Sofirn Limited:

Tel: +86-755-23440047 Fax:+86-755-23440141
Web: www.sofirnlight.com

E-mail: us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com

Please contact us if you have any questions.
If your product is defective please contact us for replacement within warranty period.

Manufacturer: Shenzhenshi Jinba Technology Co.,Ltd
Address: 1/F to 9/F, 1st Building, NO.110 Tenglong Industrial Center, Guanlan Street, Longhua New
District, Shenzhen 518000, China



Sofirn C8G Bedienungsanleitung

seitlicher Schalter hintere Kappe

Lampenkopf Akkurohr hinterer Schalter —

Maximaler Output: 2.000 Lumen

Die Sofirn C8G ist eine starke, vielseitige Taschenlampe, welche sowohl fiir den Gebrauch daheim als
auch als taglicher Begleiter bei Outdoor Aktivitaten wie z.B. Camping, Wandern, Angeln oder zur Jagd
entwickelt wurde. Die Bedienung erfolgt tiber 2 Gruppen: Gruppe 1 mit 5 Leuchtstufen; Gruppe 2 mit
stufenloser Leuchtregelung (Ramping), verstecktem ECO, Turbo, Strobe, Beacon und SOS.

ANSI/NEMA FL1 Chart

Leuchtstufen Turbo High Medium Low Eco
Gruppe 1 2.000 Im 1.000 Im 300 Im 75 Im 10 Im
Gruppe 2 Ramping: von 10 Im bis 2.000 Im

Laufzeit 6 min (TurbcT) + 4h50min | 6h30min | 16 h 35 min 60 h
1h 40 min (High)

Leuchtweite 565 m 354 m 200 m 102 m 23 m
Lichtintensitat 80.000 cd 31.250 cd 10.000 cd 2.625cd 133 cd
max. Falltiefe 1 Meter / 3.28 FuB

Wasserfestigkeit IPX8 (2 Meter / 6.56 FuR Tiefe)

Hinweis: Die oben genannten Parameter basieren auf Tests gemaf den internationalen Test-Standards fir
Taschenlampen (ANSI/NEMA FL1). Dabei wurde ein 4.000mAh 21700 Lithium-lonen Akku unter Laborbedingungen

verwendet. Die Ergebnisse sind daher abhangig vom eingesetzten Akku und den Umgebungsbedingungen.



Spezifikation:

%+ CREE XHP35 HI LED

++ Betriebsspannung: 2.8V - 4.2V
+» Akku-Varianten: Ein 21700 Li-ion Akku oder ein 18650 Li-ion Akku

< Abmessungen: 150mm (Lange) x 44.6mm (Kopfdurchmesser)

+» Gewicht: 163+2 Gramm (ohne Akku)
¢ Gehduse: 6061 Fluzeug-Alluminiumlegierung, Typ lll Hartanodisierung mit abriebfestem Finish fiir

einen soliden Lampenkoérper mit sturzfestem Aufbau und besserer Warmeverteilung

+* Gehartete Mineralglas-Linse

+» Wasserfestigkeit gemalR IPX8 (untergetaucht bis zu einer maximalen Tiefe von 2m bei einer Dauer

von bis zu 30 Minuten)

¢ Verpolungsschutz gegen falsch herum eingelegte Akkus

% Erweiterte Temperaturregelung (ATR): ATR passt die Helligkeit der Lampe automatisch an, wenn die

Temperatur des Treibers 50°C erreicht, um eine Uberhitzung der Lampe zu vermeiden.

Akku-Anzeige:

Die LED Anzeige im seitlichen Schalter leuchtet fir 5 Sekunden, wenn die Lampe eingeschaltet wird.

Griun bei ausreichender Spannung, Rot bei schwacher Spannung, blinkendes Rot bei leerem Akku. Die

Lampe schaltet sich automatisch aus, sobald die Spannung unter 2,7V fallt. Bitte laden Sie den Akku auf

bzw. tauschen ihn durch einen vollgeladenen Akku aus.

Vorsicht:

X/

X/

Taschenlampe. Dies ist normal.

Menschen.

Akku Spezifikationen:

% Der "Strobe"-Modus kann bei Personen mit lichtempfindlicher Epilepsie einen Anfall verursachen.
% Ein langerer Betrieb auf den Stufen “High” oder “Turbo” fiihrt zu einer deutlichen Erwdarmung der

%* Schauen Sie niemals direkt in den Lichtstrahl der Lampe oder richten ihn auf das Gesicht anderer

Ungeschitzter Button Top 18650 x 1

Akkutyp GroRe und Menge Nennspannung | Verwendung moglich
Wiederaufladbarer Li-lon Akku | Ungeschiitzter Flat Top 21700x1 | 3.7V Ja (empfohlen)
Wiederaufladbarer Li-lon Akku | Geschiitzter Button Top 18650 x 1 3.7V Ja

Wechsel des Akkus: Schrauben Sie die hintere Kappe ab und legen Sie den entweder einen 21700 oder

18650 Akku (in der Adapterhiille) mit der Plus-Seite (+) in Richtung des Lampenkopfes ein. Schrauben Sie

die hintere Kappe wieder auf. Sowohl ungeschiitzte Flat Top 21700 Akkus als auch geschiitzte oder

ungeschitzte Button Top 18650 Akkus werden unterstuitzt.
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Bedienung:
Der hintere Schalter ist der taktische Schalter, der seitliche Schalter ist der Funktionsschalter.
AN/AUS

Halten Sie den hinteren Schalter halb gedrickt, um die Lampe in den Momentary Modus zu schalten. Die
Lampe leuchtet nur so lange Sie den Schalter halb gedrickt halten. Um die Lampe ein- bzw.
auszuschalten, driicken Sie den hinteren Schalter voll durch.

Funktionswahl

** Gruppe 1: Bei eingeschalteter Lampe fihrt ein einfacher Klick auf den seitlichen Schalter durch die
Leuchtstufen Low—>Med->High. Ein schneller Doppelklick aktiviert den Turbo-Modus.

+* Gruppe 2: Klicken und halten Sie den seitlichen Schalter bei eingeschalteter Lampe, um die Helligkeit
zwischen 10Ilm und 2.000Im stufenlos rauf- bzw. runterzuregeln. Die Lampe blinkt auf, sobald die
minimale oder maximale Helligkeit erreicht ist. Die Richtung der Regelung dndert sich, wenn der
Schalter innerhalb von 1,5 Sekunden erneut geklickt und gehalten wird. Nach Ablauf von 1,5
Sekunden wird die Helligkeit weiter in dieselbe Richtung geregelt. Ein schneller Doppelklick fiihrt
direkt zum Turbo-Modus, ein weiterer Doppelklick direkt zum Eco-Modus.

+* Ein schneller Dreifachklick bei eingeschalteter Lampe aktiviert den Strobe Modus. Klicken und halten
Sie den seitlichen Schalter, um zwischen Strobe, Beacon und SOS zu wechseln. Ein weiterer einfacher

Klick fihrt zuriick zur zuletzt genutzten Leuchtstufe.

>

%+ Ein schneller Vierfachklick bei eingeschalteter Lampe wechselt zwischen der Gruppe 1 und Gruppe 2.

L)
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Um den Eco-Modus zu nutzen, schalten Sie die ausgeschaltete Lampe liber den hinteren Schalter ein,
wahrend Sie gleichzeitig den seitlichen Schalter klicken und gedriickt halten.
+* Memory Funktion: Die zuletzt verwendete Leuchtstufe wird gespeichert.

Erweiterte Temperaturregelung (ATR):

Beim Erreichen von 50°C im Treiber der Lampe wird die Leistung automatisch runtergeregelt, um eine
Beschidigung durch Uberhitzen zu verhindern.



Fehlersuche und Wartung:

% Das Offnen des versiegelten Lampenkopfes kann zur Beschadigung der Lampe und zum Erléschen der
Garantie flhren.

% Sofirn, Ltd. empfiehlt die Verwendung hochwertiger Akkus. Wenn die Taschenlampe (ber einen
langeren Zeitraum nicht benutzt wird, entfernen Sie bitte den Akku, da sonst die Taschenlampe
durch das Auslaufen des Elektrolyts oder die Explosion des Akkus beschadigt werden kdnnte.
Schaden durch ausgelaufene Akkus fiihren zum Erléschen der Garantie.

+»+ Bitte l6sen Sie die hintere Kappe um eine halbe Umdrehung oder nehmen Sie den Akku heraus, um
ein versehentliches Einschalten wahrend der Lagerung oder des Transports zu verhindern.

% Benutzen Sie ein Reinigungstuch um das Gewinde alle 6 Monate zu reinigen. AnschlieBen fetten sie
dieses am besten mit Silikonfett ein.

% Langfristiger Einsatz kann zum Verschlei® der O-Ringe filihren. Um eine einwandfreie
Wasserabdichtung zu gewahrleisten, ersetzen Sie den Ring durch ein zugelassenes Ersatzteil (2 Stlick
sind im Lieferumfang enthalten).

«» Die regelmadRige Reinigung der Akku-Kontakte verbessert die Leistung der Taschenlampe, da

verschmutzte Kontakte zu Flackern, unterbrochenem Leuchten oder sogar zur vélligen Fehlfunktion

der Taschenlampe fiihren kénnen. Griinde hierfiir kdnnten sein:

A: Der Akku muss ersetzt werden. (Akkuspannung betragt weniger als 2.8V).
Losung: Bitte ersetzten Sie den Akku und priifen Sie die korrekte Installation.

B: Die Gewinde, der Leiterplattenkontakt oder andere Kontakte sind verschmutzt.
Losung: Bitte reinigen Sie die Kontaktstellen mit einem Alkohol getrankten Wattestabchen.

Wenn die oben genannten Methoden nicht funktionieren, lesen Sie bitte die Garantiebestimmungen,
bevor Sie sich an Ihren autorisierten Handler wenden.

Sofirn Limited:

Tel: +86-755-23440047 Fax:+86-755-23440141
Web: www.sofirnlight.com

F-mail: eu@sofirnlight.com

Bitte kontaktieren Sie uns, wenn Sie Fragen zur Garantie haben.
Wenn lhr Produkt defekt ist, kontaktieren Sie uns bitte fiir einen Ersatz innerhalb der Garantiezeit.

Hersteller: Shenzhenshi Jinba Technology Co.,Ltd
Adresse: 1/F to 9/F, 1st Building, NO.110 Tenglong Industrial Center, Guanlan Street, Longhua New
District, Shenzhen 518000, China
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MaKcrmanbHaa apkocTtb 2000 /ltomeH

Sofirn C8G - 3TO MOLIHbIM, YHMBEpPCaNbHbIM GOHAPUK, pa3paboTaHHbIM Ana aoma, EDC mam akTMBHOro

OTAblXa, Hanpunmep, AnAa KemrnunHra, noxoaos, pb|6am<v1 nnn oxotbl. OH MmeeT aBe roynnbl pexXmmoB:

MepBas rpynna ¢ 5 pexknmamu; BTopas rpynna ¢ Na1aBHOW PETYJIMPOBKON SPKOCTM , CKPbITbIE PEXMMbI

ECO, Turbo, Strobe, Beacon un SOS.

ANSI/NEMA FL1 Chart

lpynna pexwmos Typbo BbiCOKMM CpeaHuit Huskum 3Kko
Mpynna 1 2000 Im 1000 Im 300 Im 75 Im 10 Im
lpynna 2 MnasHaa peryamposka oT: 10 Im go 2000 Im
6 MUH (Typbo) + | 4450 MuH 6430 MuH | 16435 mMuH 60y
Bpema paboTol 14 40 muH
(BbicOKWi)
JanbHoCTb 565M™m 354 m 200 m 102 m 23 M
(meTpoB)
ApkocTb (Karaen) 80000 Kz 31250ka | 10000ka | 2625ka | 133 kg
CToMKOCTb K 1 meTp / 3.28 pyTOB
nageHuio
BnarosauyTa IPX8 (2 meTpa / 6.56 dyTa norpyskeHus)

MpumeyaHue. YKaszaHHbIe Bblle NMapamMeTpbl OCHOBaHbl Ha pe3y/ibTaTax UCMbITaHWI B COOTBETCTBUM C MEXKAYHAPOAHBIMM
cTaHaapTamu TecTupoBaHma doHapen (ANSI / NEMA FL1) c ucnonb3oBaHWeM OA4HOW AUTUN-MOHHOW HBaTapen eMKOCTbio

4000 mAY 21700 B Hawel nabopaTopumn. PesynbTaTbl MOTYT OTAMYATLCA B 3aBMCMMOCTM OT HaTapeu MAM Npu PasHbIX



YCNOBMAX OKpY»KatoLLel cpeapl.

Cneundukaums:

X unon CREE XHP35 HI
HPaboyee HanpsaskeHue: 2.8V-4.2V

P BapuaHTbl 6aTapen: OAnH UTUR-MOHHBIN akkymynaTop 21700 uam oamH AUTUIR-UOHHBIA aKKYMYNATOP
18650

X Pasmep: 150 mm (gamHa) * 44,6 mm (gmameTp rososbl)
Bec: 200 + 2 rpamma (6e3 akKymyaaTopa)

X 13roToBAEH U3 aBMALMOHHOIO aftoMMHMEBOrO criasa 6061, npemuym tun CNC TBepaoe
aHOAMPOBaHMeE, aHTK abpa3mBHOE NOKPbLITUE AAA NOJYHEHMA KPEMKOro M YCTOMYNMBOTO K MOBPEKAEHUIO
Kopnyca.

HMpocBeT/IeHHOE CTEK/IO C aHTUBIMKOBBLIM MOKPLITUEM.
2 IPX8 BogoHENnpoHMLaeMocCTb (NMorpyskeHne Ha raybuHy 4o 2 M nof BoAon Ha Bpems 40 30 MUHYT).
P 3alnTa oT 06PATHOM MONAPHOCTY,  3alUMLLAET OT HeMPaBWUAbHOM YCTaHOBKM aKKYMYIATOPa.

X YcoBepLIEeHCTBOBaHHbIN TepmoperynsTop (ATR): ABTOMATUYECKM perynmpyeT ypoBeHb APKOCTM, Koraa
Temnepatypa gocturaet 50 °C (122 °F), utobbl M3b6exaTb neperpesa GpoHapmKa

X VIHOMKATOP NUTAHKA:

Mpu BKAOYEHUN, CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP MNOKA3bIBAET COCTOAHNE aKKYMYATOPaA B TEYEHME 5 CEKYH/.
3e/1eHbl, ecan 3apaa, 40CTaTOYHO XOPOoLWmniA, KpacHbli, eciv He XBaTaeT 3apaja,

MuraeT KpacHbIM, ECIN HU3KUI 3aPA aKKYMyAATOPa.

®OoHapUK BbIKAOYAETCA aBTOMATUYECKM, eCW HANpsKeHue Huxe 2,7B, nepesapaanTte akkymyaaTop Man
BCTaBbTE HOBbIM aKKYMYAATOP.

BHUMaHMe:

* Pexxnm «CTpo6» MOXKET Bbl3BaTb NPUCTYN y toAel ¢ GOTOYYBCTBUTENbHOM 3NUAENCHEN.

* PaboTa B TeYeHMe ANUTENbHOTO BPEMEHM B pexkume «Bbicoknin» nnmn «Typbo» byaeT HarpesaTb
doHapWK. OTO HOPMabHO.

* He cBeTuTe poHapem B rnasa v He HanpasaATe ero B ANLO.

TexHUUYeCcKMe xapaKTepucTuku 6atapem:

Tun 6aTapen ®opm-dakTop HoMWHaNbHbIN BONbTaX CoBMecTUMOCTb
JINTUN-MOHHBIN 21700 x 1 3.7V Ja




AKKYMynATop (PekomeHp0OBaHO)

JINTUIA-NOHHBIN
aKKYMynsaTop

18650 x 1 3.7V Oa

YCTaHOBKA aKKyMy/asTopa: OTBUHTUTE XBOCTOBYKO 4acTb, 4TOObl BCTaBUTb oaHy bHaTtapeto 21700 wmau
baTapeto 18650 c cTOpoHOM aHoAa (+) B HampaB/fEeHWMM TONOBbI, @ 3aTeéM CHOBA 3aBWHTUTb 3aHIO0
KpbIWKyY. [NoAOep:KMBAOTCA KaK HesalmuieHHaa 6aTapes C NA0CKoW BepxHen yactbio 21700, Tak w©
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MaKcnmManbHaa AnnHHa baTapen: 71mm

MuHUMaNbHLIN AnameTp baTapeun: 21,9mm

MHCTpYKLI,I/lH no sKcnayaTaunu:
TaKTUYECKMIA XBOCTOBOM NepeKItoyaTeslb YyNpaBaaeT BKAYEHNEM / BbIKAOYEHUEM NUTAHMA.
BokoBOI nepektoyatens ynpasaseT Apyrumm GyHKUMAMM GoHapMKa

BrnoyeHue/BbiknoyeHue

Ha*kKmMnTe Ha TaKTUYEeCKUi nepekat4aTesb, 4TOObl Ha MFHOBEHME BKIHOYNTD CBET, OTNyCTnTE €ro, N CBeT
noracHeT. [lO/IHOCTbIO HaXMWUTE TaKTUYECKUI nepeKkar4aTe/lb, 4TOObl MOCTOAHHO BKJ/OYATL CBET,
HaXXMUTE eLle pas, YTOObI BbIKIOUYNTL CBET.

Bbibop pexumos

fpynna 1: Mpu BK/IOYEHHOM QOHapUKe, OAWH pa3 HakMuTe OOKOBOW MnepekatovaTenb, YToObI
nepeknunTbca mexay Huskmm — CpegHnm —> BbICOKMM.



lpynna 2: Koraa cBeT BK/OYEH, HAXMUTE U YAEPKMBANTE NepekatodaTenb, 4YTobbl YyBENMUYMTb WK
YMEHbWWTb APKOCTb. [manaszoH coctasnser ot 10 go 2000 Jim, oH mwuraer npu OOCTUNKEHWUMU
MaKCMManbHON UAM MUHUMANbHOM APKOCTU. JIMHEMHOE M3MEHEHME APKOCTU MEHSET HanpaB/ieHWe MNpu
NMOBTOPHOM HaXaTUW KHOMKK B TedeHue 1,5 CeKkyHA, B TOM e HanpaB/ieHUN UIMEHAETCA, eC/In NPOLWAo
6onbuwe 1,5 cekyHabl.

MpW BKAKOYEHHOM OCBeLlleHUM 4 BbICTPbIX Wenyka nameHaoT Mpynny 1 Ha Fpynny 2.

Mpn BKAHOYEHHOM OCBELLEHMW ABOWMHbIE ObICTPbLIE LWEAYKM NEePEeKAtoYatoTCA B pexmm Turbo, KoTopbIi
MOHMXKAeTCcA A0 BbICOKOro ypoBHA Yepe3 6 MWMHYT HEMPEPbLIBHONO MCMO/Ab30BaHMA, elle ABa ABOMHbIX
ObICTPbIX HAXKaTWA B NepexoamnT B pexkmm Eco.

Mpn BKAOYEHHOM OCBeLLEHMM, 3 ObICTPbIX LWEeNYKa A0a nepexoda B CTpob, HaxKaTMe U yaeprKuBaHue
ONA NepekNtoYeHns mexay cTpobockonom-masakom-SOS, OAMH LLeNYOK BO3BPALLAETCA K HOPMa/ibHOM
APKOCTW.

Mpn BbIKNOYEHHOM (OHaApMKe HaXKMUTE U yaepKMBalTe OOKOBOM NepekatoyaTenb, TaKKe HaKmuTe
XBOCTOBOM NepeKItoyaTe b, YTOObl aKTUBMPOBATb KO PEXKMM.

YPOBHM APKOCTM 3aMNOMMHAOTCA, POHAPMK BKAOYAETCA B PEXMME, KOTOPbIN BbIN A0 BbIKNHOYEHMA.

YcoBepLueHCTBOBaHHbI Tepmoperynatop (ATR):

ABTOMATMYECKN peryinpyeT ypoBeHb APKOCTM, Korga Temnepatypa gocturaet 500C(122 °F), 4tobbl
nsbexkaTb neperpesa GpoOHapMKa

Ucnonb3oBaHue n OGCI’IY)KMBaHMe:

X Pa3bopKa repmMeTMYHOM TON0Bbl MOMKET MPMBECTM K MOBPEXAEHMIO GOHapuKa M aHHY/IMPOBAHMIO
rapaHTmmn.

% Sofirn, Ltd. recommends  pekomeHyeT UCNO1b30BaTh BbICOKOKaYecTBeHHble HaTapen. MoBpexaeHne
OT NpoTeYkn baTapeun AnaeT rapaHTUm.

X 13BNEKUTE aKKyMynaTop, ecin GoHapuK He ByaeT MCNoab30BaThCA B TeYeHMe AUTENbHOro nepuoaa
BPEMEHMW.

X YT10b6bl NpenoTBpaTMTh CAYYaMHYIO aKTMBALMIO MPU XPaHEHUU WAW TPaHCMOPTUPOBKE, OTBUHTUTE
ronosy GoHapmKa Ha Non-obopoTa UAN U3BNEKUTE aKKYMYATOP.

2 TlosKanymcTa, MCNoNb3yMTe YMCTALLYIO CanpeTKy AN YMCTKM GOHapuMKa Kaxkable 6 mecsaues, aydlle
MCMONb30BaTb CMIMKOHOBYH CMa3Ky A1 pe3bdbl.

X AnnTensHoe NCnonb3oBaHMe MOXKET MPMBECTM K U3HOCY YNNIOTHUTENBHOIO Ko/bLa. YTobbl He noTepATb
BN1Aro3alinTy, 3aMeHUTE YNAOTHUTENbHOE KO/bLIO Ha 3anacHoe.

MNepuoamMyeckana O4YMCTKA KOHTAKTOB aKKyMyasaTopa yaydwaeT paboTy ¢oHapuKa, TaK Kak rps3Hble
KOHTaKTbl MOTYT NMPMBECTN K TOMY, YTO GOHAPMK HAYHET MepLaTb, CBETUTb NEPUOANYECKN WU [aXKe He
3aropaeTca no cnefyroLWwmm NpUYMHam:

MpununHa A: 6aTapes Hy»KAaeTcs B 3aMeHe.

PeleHmne: NOXKaNyMCTa, 3aMeHnTE akKyMyaAaTop. NpoBepbTe NPaBUAbHOCTb YCTAHOBKM.

MpuynHa b: MoBpexaeHua, KOHTAKT NAaTbl 3aWNTbl aKKYMYAATOPA AW APYTMe KOHTAKTbl 3arpA3HeHsl.
PeweHna: NoXanymcra, 04MCTUTE KOHTAKTHbIE BaTHbIM TAMMOHOM, MPOMUTAHHbIM CIMPTOM.

Ecan BblleyKkasaHHble meToabl He paboTatoT, obpaTuTecb K rapaHTUMHOW MNONUTMKE, Npexae 4Yem



06pallaTbCs K aBTOPM30BAHHOMY AUCTPUOLIOTOPY.

Sofirn Limited:
Tel: +86-755-23440047  Fax:+86-755-23440141
Web: www.sofirnlight.com

E-mail: us@sofirnlight.com eu@sofirnlight.com

MoxkanyiicTa, cBAXKUTECb C HAMM, ecnu y Bac ecTb Kakne-nMb60 BONPOCbl OTHOCUTE/NIbHO FAapaHTUWN.
Ecnam Baw npoayKT HemcnpaseH, CBAMXKUTECb C HAMU A4/18 BO3BPAaTa UM 3aMEHbl B PaMKaX rapaHTUM.
Manufacturer: Shenzhenshi Jinba Technology Co.,Ltd

Address: 1/F to 9/F, 1st Building, NO.110 Tenglong Industrial Center, Guanlan Street, Longhua New
District, Shenzhen 518000, China
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